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MANUALE UTENTE E INSTALLAZIONE

Por favor lea atentamente este manual antes de usar este producto. 
Please, read carefully this manual before using the product.

Avant d’utiliser l’équipement, lisez attentivement les instructions.
Por favor leia atentamente este manual antes de usar o equipamento.

Per favore leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare questo prodotto.

Gracias |  Thank you | Merc i  |  Obr igado | Graz ie
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Dear user:

Thank you for purchasing this product. 
Please read this manual carefully before 
using this air purifier  because it will be easy 
for you to use and save your valuable time.I 
hope this manual will bring you convenience. 
Please keep this manual carefully for future 
reference.

Technical Parameters:

Voltage: AC 220V
Rated power: 38W
Coverage area: 8-15
Noise: 50dB(A)
Weight: 2.7
Dimension: 210*210*321
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    This appliance is not intended for use by persons 

(including children) with reduced physical, sensory or 

mental capabilities, or lack of experience and knowledge, 

unless they have been given supervision or instruction 

concerning use of the appliance by a person responsible 

for their safety.  Children should be supervised to ensure 

that they do not play with the appliance.

    This appliance can be used by children aged from 8 

years and above and persons with reduced physical, 

sensory or mental capabilities or lack of experience and 

knowledge if they have been given supervision or 

instruction concerning use of the appliance in a safe way 

and understand the hazards involved . Children shall not 

play with the appliance. Cleaning and user maintenance 

shall not be made by children without supervision.

    If the supply cord is damaged, it must be replaced by 

the manufacturer, its service agent or similarly qualified 

persons in order to avoid a hazard.

    Prior to cleaning or other maintenance, the appliance 

must be disconnected from the supply mains. 

Warning
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Product main body

Filter

Filter bottom cover

Air Purifier
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Control panel description

NO. Button 

Power Button

Fan speed

UV function

Function Description

Turn on and off function

Press the wind speed button to adjust
“sleep”“low”“high”“auto”

Turn on and off UV lamps

1

2

3
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1.Preparation work
When the air purifier is connected to the power supply, the
buzzer will beep and all the indicators will light up. After three
seconds, the air purifier will enter the ready mode and the
power button indicator will turn red.

2. Switch function
Press the top power button, All buttons light turn white.

3. Wind speed

4. Replace the filter
When the air purifier is powered on, it will count down, turn off
the air purifier and restart, it will continue to countdown, The
filter replacement will accumulate to 1600hours, and the UV
button will flash, after replacing the new filter, Keep pressing
and hold for 5 second, filter replacement reminder reset.

5.UV function
Press the UV function button to turn on or turn off the UV lamp.

6. Aromatherapy function
There are two special perfume sponges inside the bottom cover
of the machine. You can drop the perfume of your favorite scent
onto the sponge.  When the machine is working, there will be a
trace of wind passing through this area, and the scent will slowly
emanate with the breeze, giving you a more comfortable living
environment. You can also choose to put the fragrance particles
your own preferences into it. Remove the sponge when using
the fragrance particles.
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7.Air quality indicator
The machine is equipped with dust sensor, it will
automatically check the content of particles in the air near
the machine.
There are 4 colors of air quality indicator, which are Blue,
Green, Purple, and Red.

Notice: Please press the fan speed button for 5 seconds if 
you want to turn off the air quality indicator light.

Precautions before use

1. Before using this product, you need to remove the bottom
cover and remove the plastic bag on the filter.

2. Do not use this product in a humid environment, such as a
toilet, because it will increase the damage of the fitter and
damage the parts of the machine.

3. If the product is used under a smoking or multi-fume
environment, the filter of the product will be covered by the
tar or soot of the cigarette. Please clean the filter with a
vacuum cleaner often to avoid affecting the filter effect.

erfect 

   ( PM2.5=50 ~ 100 )   

     ( PM2.5=100 ~ 150 ) 

 

   

ood

Bad
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Filter replacement instructions

When the filter is used for more than 1600 hours, it will flash 
to remind you to replace the filter. In order to protect the 
product from impact during transportation, the filter is 
installed at the bottom, which may require a little more effort 
than usual. 

1.Hold the knob cover from the bottom of the product, rotate
clockwise in the direction(as shown below), open the bottom
cover, remove the filter, and remove the plastic bag of the
filter.

2.After the filter plastic bag is removed, put the filter back into
the product, and align the triangle of the bottom cover with the
triangle on the machine counterclockwise and turn it in the
direction of the arrow, as shown below:
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Precautions when place
1. Use in a flat and strong place to avoid short circuit, electric leakage, fire,

etc. due to dumping during use.

2. Use in places where water is not easily accessible, avoiding the cause of
short circuit and fire

3. Do not place containers such as vases of water on the body of the machine
to avoid insulation cracking after seepage into the machine, causing leakage,
short circuit, fire and damage to this product.

4. It is not used in places where oil or flammable gas may leak, so as to avoid
leakage and concentrated around the machine, which may cause fire or fire.

5. It is used indoors and is not used in places where there is direct sunlight and
is exposed to rain.

Precautions when using
1.Please do not block the air inlet and outlet of the product to avoid

overheating inside the machine and damage the product.

2. Not placed next to the heating appliance, there is a possibility that
the melting body will cause a fire.

3. Do not dismantle the product for renovation, to avoid fire, electric
leakage, injury.

4. In the case of long-term no use, remove the plug from the socket
for safety.

5. Do not move the product while the machine is working, to avoid leakage.

6. Unplug the power cord when cleaning the product, replacing or
cleaning the filter.

7. After the machine has stopped running for 3 minutes, the front panel
can be opened to prevent the wind wheel from being damaged by inertia.

8. Do not sit on the body of the machine to avoid injury from tilting or
tipping over.

9. Does not cause damage to the power cord, the weight, clamping,
and lifting will cause the power cord to break, causing short circuit,
poor contact, fire, etc.

Note

Warning
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Press the power button does not turn on

  Is the power plug plugged in?
  Is the fuse in your home broken?
  Is it a power outage?
  Is the front cover installed correctly or stuck in wrong  
  place?
  Please contact customer service center for other 
  abnormalities or malfunctions.

The sound is very noisy

  Whether the machine is placed  has deflection
  Uneven floor
  Whether the filter is blocked or needs to be replaced
  The air inlet is blocked
  Please contact customer service center for other 
  abnormalities or malfunctions.

Please make sure to check the long-term used air purifier 

There is burnt smell, power cord, plug 
abnormal heat

High operating noise

Frequent start of leakage insurance

Other abnormalities or malfunctions 

Are 
there 
any 
such 

pheno
mena?

Please cut off the power, 
unplug and contact the 
dealer.
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 AC 220V
 38W
8-15

 50dB(A)
2.7

Dimension: 210*210*321
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5. It is used indoors and is not used in places where there is direct sunlight and
is exposed to rain.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.
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  Si la machine est placée a une déviation.
  Sol inégal.
  Si le filtre est bloqué ou doit être remplacé.
  L'entrée d'air est bloquée.
  Veuillez contacter le centre de service client pour 
d'autres anomalies ou dysfonctionnements.

Veuillez vous assurer de vérifier le purificateur d'air utilisé à long terme

Il y a une odeur de brûlé, un cordon 
d'alimentation, une prise de chaleur anormale

Bruit de fonctionnement élevé
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AC 220V

 8-15
 50dB(A)

 210*210*321
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: AC 220V
 38W

: 8-15
 50dB(A)

 2.7
 210*210*321
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ADVERTENCIAS PARA LA ELIMINACIÓN CORRECTA DEL PRODUCTO SEGÚN ESTABLECE LA DIRECTIVA EUROPEA 2002/96/EC.

establecidos por las administraciones municipales, o a los revendedores que facilitan este servicio. Eliminar por separado un aparato eléctrico o 

separado el aparato, en el producto aparece un contenedor de basura móvil listado.

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC.
At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to a special local authority deifferentiated waste 
collection centre or to a dealer providing this service. Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the 

and resources. As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked with a crossed-outwheeled dustbin.

AVERTISSEMENTS POUR L’ÉLIMINATION CORRECTE DU PRODUIT AUX TERMES DE LA DIRECTIVE 2002/96 / CE.
Au terme de son utilisation, le produit ne doit pas être éliminé avec les déchets urbains. Le produit doit être remis à l’un des centres de collecte 
sélective prévus par l’administration communale ou auprès des revendeurs assurant ce service. Éliminer séparément un appareil électroménager permet 
d’éviter les retombées négatives pour l’environnement et la santé dérivant d’une élimination incorrecte, et permet de récupérer les matériaux qui le 
composent dans le but d’une économie importante en termes d’énergie et de ressources. Pour rappeler l’obligation d’éliminer séparément les appareils 
électroménagers, le produit porte le symbole d’un caisson à ordures barré.

ADVERTÊNCIA PARA A ELIMINAÇÃO CORRECTA DO PRODUCTO SEGUNDO ESTABELECIDO PELA DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/EC

AVVERTENZE PER L’ELIMINAZIONE DEL PRODOTTO SECONDO QUANTO PREVISTO DALLA DIRETTIVA EUROPEA 2002/96/EC.

stabiliti dalle amministrazioni comunali o airivenditori che forniscono questo servizio. Eliminare separatamente un apparecchio elettrico o elettronico 

materiali che lo compon-gono, ottenendo così un importante risparmio di energia e risorse. Per sottolineare l’obbligo di eliminare separatamente.

Tel (0034) 93 390 42 20  -  Fax (0034) 93 390 42 05
info@htwspain.com  -  www.htwspain.com

FRANCE
info@htwfrance.com

ITALIA
info.it@htwspain.com

PORTUGAL
info@htw.pt


